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INSTRUCTIONS POUR L’ INSERTION
DES NOUVELLES PAGES ET FEUILLES DE

CARACTERISTIQUES DANS LA PUBLICATION 809

1

3

SECTIONS UN A QUATRE

. Retirer la page de titre et les pages 2 2 V-7 et insérer la
nouvelle page de titre et les nouvelles pages 2 & [V-7.

SECTION CINQ

- Retirer les feuilles de caractéristiques
809-1EC-2110-1 (pages 1 et 2),

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION
OF NEW PAGES AND DATA SHEETS
IN PUBLICATION 809

SECTIONS ONE TO FOUR

. Remove the title page and pages 2 to IV-7 inclusive and

insert new title page and pages 2 to [V-7.

SECTION FIVE

. Remove data sheets

809-1EC-2110-1 (pages | and 2),

8 oy (v
809-1EC-2310-1 (page 2).
809-1 EC-2330-1 (page 2).
8P9-1EC-3110-1 (page 3) et
8D9-1 EC-3340-1
] insérer les nouvelles feuilles
8D9-1EC-2110-2 (pages 1 et 2).
8P9-1 EC-2120-2 (page 5).
8P9-1 EC-2310-2 (page 2).
809-1 EC-2330-2 (page 2).
8P9-1EC-3110-2 (page 3) et
809-1 EC-3340-2.

.S

ipprimer 'annexe D.

Laf présente modification a été établie par le Sous-Cdmité 34A: L
équigements associés.

Le[texte de cette modification est is€i desNochmentssui

809-TEC-2120-1 {page 5),
809-1EC-2310-1 (page 2).
809-1 EC-2330-1 (page 2),
809:1EC-3110-1 (page 3) and
809-1 EC-3340-]

and insert new data sheets
809-1EC-2110-2 (pages A 3
809-1 EC-2120-2 (page'§),
809-1 EC-2310-2 (page

apport de vote
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This amendmentthas been

Equipgment.

PREFACE

Thq text 6f this amendment is based on the following documents:

rt de vote mentionné dans le tableau ci-dessus.

red by Sub-Committee 34A: Lamps, of I EC Technical Committee No. 34: Lamps and Related

Somité d’Etudes n® 34 de 1a CEI: Lampes et-
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Further information can be found in the Report on Voting indicated in the table above.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LAMPES POUR VEHICULES ROUTIERS
PRESCRIPTIONS DIMENSIONNELLES, ELECTRIQUES ET LUMINEUSES

PREAMBULE

ités d’Etudes ol sont
re posdible un .accord

1) Les|décisions ou accords officiels de la CE I en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Co
repfésentés tous les Comités nationaux s'intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande me
- intgrnational sur les sujets examines.

2} Ces|décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles pa

3) Daps le but d'encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les 10NgUX 4 dans leurs
régles nationales le texte de la recommandation de la CEI. dans la mesure ou les conditons nat b ént. Toute
divg¢rgence entre la recommandation de la CE1 et la régle nationale correspondante doft, dansia me du possible etre indiquée
en fermes clairs dans cette derniére. :

Lalprésente norme a été établie par le Sous- ’Etudes n° 34, dela CEI:

Lampes et équipements associés.

Le(texte de cette norme est issu des documgnts suivan

HEN
l{gle\<§s s}xms\\ \) Rz@gts de vote
N(&\)z\zsﬂzzé(@\zxz 34@0272. 273 et 304

N

Polr de plus arnplse' nemefits, corsulter les rapports de vote mentionnés dans le tableau ci-
dessys. ’

Les pi{blications suivantes de’la € itéeNdans la présente norme:
$ électriques indicateurs analogiques a action directe et leurs accessoires.

< Lampgs pour véhicules routiers — Prescriptions de performance.

Autres| publications €iées :

Norme [SO.2859 (1974): Régles et tables d’échantillonnage pour les controles par attributs.
Norme 1SQ=3951 (1981): Régles et tables d’échantillonnage pour les controles par mesures de pourcentage de défectueux.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LAMPS FOR ROAD VEHICLES
DIMENSIONAL, ELECTRICAL AND LUMINOUS REQUIREMENTS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the I EC on technical matters, prepared by Technical Com

ittees on which allthé National

Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an igfternatidgal consensus of opinion

on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted\by Nation i in that
sense
3) In order to promote international unification, the [ EC expresses the wish that a 1QNa b text of

the LEC lecommendatlon for their natlonal rules in so far as national conditions, will permQ¥y( vergen e IEC

This standard has been prepared ¥y Sub-Comimittee ups, of IEC Technical Comnpittee

No. 34: Lamps and Related Equipme

The text of this standard is based up6n the fo ing decuments:

[EN
S?/M%Q\Ru\\\ \\féports on Voting
34&‘&"0)225 MZ 34A(C0O)272, 273 and 304
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fng Indlcatmg Analogue Elecmcal Measuring Instruments and Their Accesso ies.

: Sampling Plans and Procedures for Inspection by Attributes.
3): Lamps for Road Vehicles — Performance Requirements.

Other publieqtions>syoted #n this publication :

ISO/Standard 28597(1974): Sampling Proce&ures and Tables for Inspection by Attributes.
ISO.Standard 3951 (1981): Sampling Procedures and Charts for Inspection by Variables for Percent Defective.

and
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LAMPES POUR VEHICULES ROUTIERS

PRESCRIPTIONS DIMENSIONNELLES, ELECTRIQUES ET LUMINEUSES

1.1

12

1.2.

SECTION UN — GENERALITES

Domaine d’application

brouﬂlard

La présente norme traite des lampes & incandescence destinées aux projecteurs/feux d

¢) prescriptiond

Les prescriptio
torsion et résista
Lampes pour véhi i Préscriptions de performances.

Les info ¢ ites de température et encombrement maximal font aussi partie de

Définitions

Catégories
Ce terme est employé pour décrire les réalisations de lampes a incandescence normalisées qui
sont fondamentalement différentes.. :

Note. — Chaque désignation spécifique, par exemple P21/5W, H4 constitue une catégorie.

1.2.2 Type

Par lampes de types différents, on entend celles qui, dans la méme catégorie, présentent entre elles
des différences essentielles telles que:
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LAMPS FOR ROAD VEHICLES
DIMENSIONAL, ELECTRICAL AND LUMINOUS REQUIREMENTS

SECTION ONE — GENERAL

I.1 Scope

This standard covers incandescent lamps to be used in headlamps,
lamps for road vehicles and specifies the technical requirements with
interchangeability (dimensional, electrical and luminous). It applies

approval for motor vehicle equipment and parts.

The lamp types specified are listed in Section
In countries which legislate for approval unde

ighting equipment design. ITEC Publication 810 is not intended
ties concerning type approval or conformity of production.

lling
asic
y be
F the
rope
h of

ons

idard

nce
for-

hat
for

This term is used to describe different basic designs of standardized filament lamps.

*Note. — Each specific designatien, for example P21/5W, H4, forms a category.

1.2.2 Type

Lamps of different types are those within the same category which differ in such essential respects

as:
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a) la marque de fabrique ou commerciale®;
b) la conception de 'ampoule, pour autant qu’elle affecte les résultats optiques;
¢) la tension assignée.

1.2.3  Essai de type

Essai ou série d’essais effectué sur un échantillon d’essai de type dans le but de vérifier la
conformité de la réalisation d’un produit déterminé avec les prescriptions de la spécification par-
ticuliére. '

1.2.4 Echantillon d’essai de type

Echantillon consistant en une ou plusieurs unités semblables, soumis par abricant ou\le
distributeur responsable en vue d’un essai de type.

1.2.8 Conformité de la production
Evaluation de la conformité d’une production de série d’un type dgnn

2

Péchantillon d’essai de type homologué, aux prescriptions de laspésificatiomcoxrespagdante.

Note. — La réglementation locale peut permettre la vérification de la conformits SQ par hn organisme gou-
vernemental. -

1.2.4 Essai courant

Essai appliqué a des intervalles fréqué
a ’évaluation de la conformité de la prod

1.2.71 Essai périodique

Note. — Ceci ne sapplique S, OX 2i colrant miest pas nécessaire, par exemple lorsque les caractéristiques en
question <@.’ a Pintédeur des Jimites, par e fait méme de la conception. :
1.2.8 Tension assigriée

1.2.9  Puist

1.2. '0‘ Tension-d’essai

Ténsion aux bornes de la lampe a laquelle les caractéristiques électriques et photométriques de la
lampe sont a controler. '

L

1.2.11  Valeur normale »
Valeur a viser lorsque la lampe est alimentée & la tension d’essai.

* Les lampes portant la méme marque de fabrique ou commerciale ou le méme marquage mais qui sont produites par des
fabricants différents. sont considérées comme étant de types différents. Les lampes produites par le méme fabricant qui ne
différent entre elles que par la marque de fabrique ou commerciale sont considérées comme étant du méme type.
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1.2.3

a) trade name or mark *;
b) bulb design, insofar as it affects the optical results;

¢) rated voltage.

Type test

A test or series of tests, made on a type test sample, for the purpose of checking compliance of the
design of a given product with the requirements of the relevant specification.

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.10 ~Fest voltase

Type test sample

A sample consisting of one or more similar units, submitted by the manufacturer or, respongible
vendor for the purpose of a type test.

Conformity of production
Assessment of compliance of a series production of a given e design ag the

Running test

A test applied at frequent inte y of

production.

Periodic test
A test, or series of tests, ré od Wi inte not

Note. — ThisEppli S on

tic is

S

Voltage at the lamp terminals at which the electrical and photometric characteristics of the lgmp
are to be tested.

1.2.11

Objective value
Value to be aimed at when the lamp is operated at test voltage.

* Lamps bearing the same trade name or mark but produced by different manufacturers are considered as being of different
types. Lamps produced by the same manufacturer differing only by the trade name or mark may be considered to be of the
same type. .
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1.2.12  Plan de référence

Plan déterminé par rapport au culot ou au socle et 4 partir duquel la position de certaines parties
de la lampe est mesurée.

1.2.13  Axe de référence

1.2.1

1.2.1

1.2.1

1.2.1

1.3

Axe déterminé par rapport au culot ou au socle et a partir duquel la position de certaines parties
“de la lampe est mesurée.

4 Période de vieillissement

Période durant laquelle les lampes qui n’ont pas encore été utilisées sont alimentées & leur tension
d’essai afin de stabiliser leurs performances.

5 Lampes étalons

Lampes a ampoule incolore a tolérances dimensionnelles réduites. se
positifs d’éclairage.

6 Flux lumineux de mesure

Valeur du flux lumineux spécifiée pour I’essai de la lan Ja j stalon selon I'article
3.8.

7 Flux lumineux de référence

Le premier
«IEC».
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1.2.12  Reference plane

A plane defined with reference to the cap or base and with respect to which the positions of
certain parts of the lamp are measured.

1.2.13  Reference axis

An axis defined with reference to the cap or base and with respect to which'the positions of certain
parts of the lamp are measured.

1.2.14 Ageing period

A period during which unused lamps are operated at their test voltage in order to stabiliZe their
performance.

1.2.15  Standard lamps (étalon lamps)

A lamp with colourless bulb and with reduced dimensional toléta
lighting devices.

hsed he testinlg of

Note. — Standard lamps are specified in only one voltage rating for each category.

1.2.16  Measured luminous flux

Specified value of the luminous flux for testi g to
Clause 3.8.
1.2.17 Reference luminous flux
of a
(ters

yere
uld
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SECTION DEUX — PRELEVEMENTS

2.1 Echantillon d’essai de type

2.1.1
2.1.2

2.1.3

22
2.2.1

229

Les échantillons suivants doivent étre fournis pour I’essai de type:

Dans le cas de lampes a ampoule incolore, cinq échantillons.

Dans le cas de lampes & ampoule jaune-sélectif ou a ampoule jaune-sélectif extérieure, deux
l.l.l 2 - AN DO ‘. l" 1 & Nc 4mMno '. l" i . X I’ " l.l.l
lons avec ampoule incolore, ne différant du type présenté a ’essai de type que par la couleur de
I’ampoule ou par la suppression de I'ampoule colorée extérieure et deux échantillons de 'amponle

colorée ou de 'ampoule extérieure colorée.

Dans le cas de lampes ne différant que par Pampoule jaune-sélectif o
ampoule jaune-sélectif extérieure d’un type incolore déja homologué, dey
poule colorée ou ampoule colorée extérieure et deux échantillons d
I’ampoule colorée extérieure.

uer les essais sur des lampes terminées prélevées au hasard, en quantités
2 of indiquées dans la colonne 5 du tableau I. Les lampes prélevées pour un
ivent pgs nécessairement étre utilisées pour d’autres essais. Ces chiffres sont valables

par attributs.

essai nedo
pour-lg Controlk

d) En-présentant les données, le fabricant peut grouper les résultats pour différents types de lampes
selon la colonne 4 du tableau 1. :

223

Verificarion aw Moyen d echantitions timités prétfevés sur—termarché

Une quantité de 80 lampes du type concerné est prélevée au hasard sur les stocks préts alivrer, se
trouvant dans les locaux du fabricant. Si nécessaire (voir paragraphe 4.2.2), ceci est répété encore
deux fois & intervalles d’environ deux mois afin d’obtenir un prélévement total de 240 lampes
représentant une production d’environ six mois consécutifs. Il est de premiére importance de se
rendre compte que le fonctionnement satisfaisant du systéme peut étre assuré seulement lorsque les
lampes essayées sont prélevées de maniére a représenter correctement la production. Avec ’accord
du fabricant, la totalité de ’échantillon de 240 lampes peut étre prélevée en une seule fois, apres
s°&tre assuré que cette quantité est bien représentative de la production d’une période d’au moins six

mois.
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SECTION TWO — SAMPLING

2.1 Type test sample
Samples shall be supplied for type testing as follows:
2.1.1 In the case of lamps with a colourless bulb, five samples.

2.1.2  Inthe case of lamps with a selective-yellow bulb or a selective-yellow outer bulb, two samples with
a selective-yellow bulb or selective-yellow outer bulb and. five samples with a colourless bulb,

differing from the type submitted for the type test only by the colour of the bulb or the omisSidn of
the coloured outer bulb, and two samples of the coloured bulb or coloured outer bulb.

2.1.3 In the case of lamps differing only by a selective-yellow bulb, or by<the us¢ lecti low
outer bulb, from a colourless type that has already been approved, t bulb
or a coloured outer bulb, and two samples of the coloured b

2.2 Sampling for conformity of production check

2.2.1 All lamp types for which type approval has beer/grante ng,
according to the details specified below.

2.2.2  Checking by means of the mandfactyrer
a) The manufacturer shall show & al]l hisNype approved products comply with the

available on request all of hig tes hed products which are pertinent to these

l@lts Qn

%er series|production from individual factories. However, a
ds”concerning the same type from several factoies,
§ quality control system and quality management.

ay then cover all relevant lamps from a nominated group of
ty shall have the right to visit each site and examine local recards

ifacturey shall carry out tests on randomly selected finished lamps, in quantities of|not
e indicated in column 5 of Table I. Lamps selected for one test need not be used for

@)-In presenting the data the manufacturer may combine results for different lamp types according
to column 4 of Table 1.

223 Checkine by means of-limited samnles
g0y L CA-SAHIRPHES

A quantity of 80 lamps of the type concerned shall be randomly collected from lamps cleared for
shipment on the manufacturer’s premises. If necessary (see Sub-clause 4.2.2), this is repeated twice
at intervals of about two months to achieve a total sample size of 240 lamps representing a pro-
duction of about six consecutive months. It is of prime importance to recognize that satisfactory
operation of the scheme can only be assured when using lamps which are selected to properly
represent the production. With the agreement of the manufacturer, the whole sample of 240 lamps
may be taken at the same time whilst still ensuring that this quantity is representative of production
over a period of at least six months.
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3.2

3.24

3.2.3

3.2.

3.3

3.4
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SECTION TROIS — PRESCRIPTIONS ET CONDITIONS D’ESSAIS

Prescriptions générales

La construction des lampes doit étre telle que leur bon fonctionnement soit et demeure assuré
lorsqu’elles sont utilisées normalement. Elles doivent, de plus, ne présenter aucun défaut- de
conception ou de fabrication. Pour la vérification de la conformité de la production, voir le
tableau 1.

]

D

1

Marquage de la lampe
La lampe doit porter les indications suivantes de fagon lisible et durable.

La marque de fabrication ou commerciale du requérant.

La tension assignée.

La désignation internationale de la catégorie concernée.

Pemballage.

D’autres inscriptions que celles énumérées ci-desg

ment les caractéristiques lumineuses.

7

La conformité est vérifiés par ce

La zone ma
d’eau.

Aprés cet essaf

Ampoules

signalisation,

Dimensions des lampes

Essai de type

Les dimensions des lampes doivent étre dans les limites données sur le dessin de la lampe ou dans

3.4.2

la colonne «Lampes d’essai de type» sur la feuille de caractéristiques correspondante.

Conformité de production

Les dimensions des lampes doivent se situer 4 'intérieur des limites indiquées sur le dessin de la
lampe ou dans la colonne «Lampe de fabrication» sur la feuille de caractéristiques correspon-
dante.

3.4.3 La définition et les conditions de mesure de la forme, de la longueur et de la position du filament

doivent étre conformes aux prescriptions de I"annexe A.
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SECTION THREE — REQUIREMENTS AND TEST CONDITIONS

3.1 General requirements

Lampé shall be so designed as to be and to remain in good working order when in normal use.
They shall moreover exhibit no fault in design or manufacture. For checking conformity of pro-
duction, see Table 1.

3.2 Lamp marking
The following information shall be legibly and durably marked on the

3.2.1 The trade name or mark of the applicant.

3.2.2 The rated voltage.
3.2.3 The international designation of the relevant category.

3.2.4 The rated wattage (in the sequence: main filament/auxfliary flamént<for dual filament lamps}; if
space is insufficient the rated wattage may be markéd o

3.2.6 If the marking is on the bulb, it sh3
luminous characteristics.

the

~b) durability—by apg ¢ i on unused lamps. _ .
The a shall be rubbed by hand with a smooth cloth, dampened
with watery\fopa

3.4 Lamp'dimensions

3.44 yType test

The lamp dimensions shall be within the limits given in the lamp drawing or in the column “Type

test lamps™ on the relevant lamp data sheet.

34.2 ~ Conformity of production

The lamp dimensions shall be within the limits given in the lamp ‘drawing or in the column
“Production lamps” on the relevant lamp data sheet.

3.4.3 The definition of and the measuring condition for the filament shape, length and position shall be
in accordance with the requirements of Appendix A.
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3.5 Culots et socles

" Les lampes doivent avoir des culots ou socles normalisés comme spécifié sur la feuille de carac-
téristiques correspondante et doivent satisfaire & la feuille de données correspondante de la Publi-
cation 61 de la CEI: Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le controle de 'interchan-
geabilité et de la sécurité, comme spécifié dans la feuille de caractéristiques correspondante.

(Les prescriptions de conformité sont a I’étude.)

3.6 Couleur de 'ampoule

3.7

3.7.

3.7.

3.7
3.7.

3.8

3.8.

3.8.

3.8.

P

|

L’ampoule de la lampe doit €tre incolore saut prescription contraire sur Ta Teuille de caracteris;,
tiques correspondante. Pour quelques catégories de lampes, une ampoule jaune-sélectif est égale
ment autorisée. '

La couleur de Pampoule doit étre conforme aux prescriptions de ’annex

Prescriptions électriques et lumineuses initiales

Essai de type

La puissance de la lampe et le flux lumineux doivent se sitpé données dans la

Conformité de la production

La puissance de la lampe et le flux lumineux dgivent\s
colonne «Lampes de fabrication» de 1a feuille e cCardctérigtiq

Cette prescription §
pour ’essai dt@m
Lampes 12V

L’échantillon

L’échanfillon.qui se rapproche le plus des valeurs nominales doit étre essayé dans un projecteur
de croisement étaloh pour vérifier que I’ensemble composé dudit projecteur et de la lampe essayée
satisfait aux spécifications de la distribution lumineuse du faisceau telle que la norme correspon-
dante la décrit. Des écarts ne dépassant pas 10% des valeurs prescrites sont autorises.

ension—telle aue le flux lumineux de
e—ue—e

-
>

i SR da 1 h 4 2 t affactinl 5
Cettevérifreattonrdetaqualitc-optique-est-ettectuce-aune-tensronte

mesure soit obtenu.

3.8.4 Leslampes a double ampoule ot 'ampoule extérieure constitue un filtre jaune-sélectif sont aussi

tout d’abord sélectionnées en fonction de la puissance et des dimensions selon les paragraphes 3.8.1
ou 3.8.2. Léchantillon qui se rapproche le plus des valeurs nominales doit également étre essayé
dans un projecteur étalon pour vérifier que I’éclairement atteint au moins 85% des spécifications
lumineuses minimales de la norme correspondante. Les éclairements maximaux restent inchangés.
Cet essai est effectué a une tension telle que 'on obtienne 85% du flux lumineux de mesure spécifié
“dans la feuille de caractéristiques correSpondante.
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3.5 Caps and bases

Lamps shall have standard caps or bases as specified on the relevant lamp data sheet and shall
comply with the relevant cap data sheet of IEC Publication 61: Lamp Caps and Holders together
with Gauges for the Control of Interchangeability and Safety, as specified on the relevant lamp data
sheet.

{Conformity requirements are under consideration.)

3.6 Colour of the bulb

Tiebutbof the tamp shattbe cotourtess, unless otherwise prescribed on 1he relevant lamp data
sheet. For some categories a selective-yellow bulb is allowed.

The colour of the bulb shall.be in accordance with the requirement

3.7 Initial electrical and luminous requirements

3.7.1 Type test

Lamp wattage and luminous flux shall comply with thé i
lamps™ on the relevant lamp data sheet.

he column “Type test

3.7.2  Conformity of production

This require for

the type t
3.8.1 12 Vlam;

on
hat
val

3.8.2

3 nrd
passiig-beanieadlamp to verify that the assembly comprising the aforesaid headlamp and the
lamp being tested meets the light-distribution requirements laid down for the beam in the relevhnt

headlamp standard. Deviations not exceeding 10% of the prescribed values are acceptable.

3.8.4 Lamps having a double bulb where the outer bulb constitutes a selective-yellow filter are also
primarily selected on wattage and dimensions according to Sub-clause 3.8.1 or 3.8.2. The sample
which most nearly meets the requirements shall also be tested in a standard headlamp to ensure that
the beam pattern complies to at least 85% with the minimum illuminance requirements laid down
in the relevant headlamp standard. The maximum illuminance limits remain unchanged. This test
shall be carried out at a voltage such that 85% of the measured luminous flux specified in the
relevant lamp data sheet is obtained. :


https://iecnorm.com/api/?name=56126df43081327b174a56af6397b5d0

809 mod. 1 © CEI 1987

— I1I-5

J[[IE) B “luedLIGR) 9 19 INdNEdLL

‘sadnoud ang 1usanad smoduwre | ap n3Mod ef Jed 1¢

-adA1 op 1SS UN JUAWANIS 159 §°¢ dydeidesed ne sooY1dIds sanb

RLie) od£) op 18S9, UO[IIUBYSY,[ 3P SIIIUN,P SIGUIOU J[ 12 UM dun 31U ‘Tessd Jed “3n1Is 153 UG
unp 100qo, 1u0j $[ero9ds sonbNSLIOBIED S 10 19[QNU0D © sadwef $3p dUquiou I (L °TT dyde

9713

JWIMas 1ARYIp mb sadA) s37
1do s1ryenb sap uonedIYLIA B
PPNV x
mueyd), | od 39purwWItIoddl
13ered 110A) anbipouad 1essy (¢
yderdered 110A) 1UBINOD TESST (|

I 0S /O.A\ dAyow n.p sadwef s9[ SN0 L, JueImo)) buowny —
I 0S 091 3 tugu 'y, p sodwiel s9[ saINO Y 1UBINOD) syem —
U, \/ , safenrur sanbnsugloere) LE
< Jrpow .
I 0s 091 Qwiw Zp $9010}80 mém S3[ sANoL JuBINO)) amodure | ap INJ[NO)) 9'¢
/\ 08 anbip
* * * no 10nd awgw ®. dfa &W -ou1gd no jueIno) $900S $IP NO SIO[ND SIP [SUOTSUIWI(T S'¢
~— anbip sHue[ e[ op
I 0S 091 odAf{ owwr un, pAsedudey oLIRd no ueIno) . SIUIDIUL [SUOISUdTI(T
< oanbip ofdurel g op
I 0s ove au03g1e0 Swiut 3p spdAy sof (no, -of1ad T jueINo)) SOUI XD [suoIsuawI(] $'€
[ 0 oz a[modwe swaui v EA« & g \ \@:oo oﬁzanLﬁ ap auEnd e
saInsu A\ : :
I 0$ ove -21X3 SUOTSUSWIP SWW 3p $odA) $9f snO Y JURIo)) 93enbiew np uIqeIng 19 UIQIST] 7€
(%)
anbisuORIRD uanbay OIUUE] - -
o NN Ins J9e1 :
1ed 2[qe1daooe | nad uononpoly wor om ok duw dx R
NULIOJU0D Honpoid sadule] ap sadAj a1ud adA . g STBSSH] PHIEp
-uou 1BSS9,P $1B1NSI 9P Juawadnor) ’ oIWwnN
p NEIAIN stow g Ing juowadnoid red
’ SUO[[IIUBYDY, P [BWITUTI JIQUON
) © | ® 9 (T © M

1 AvaIev ]

UONDIAID,P 12 MUIMAAR]P4d Ip XNDIAIU ‘SIDSSI,P SIDINSIL SIP 1Ud



https://iecnorm.com/api/?name=56126df43081327b174a56af6397b5d0

— IiI-6 —

809 Amend. 1 © IEC 1987

“(1°7 asne)) ajdwres 1591 9dA) dy) U sjuN Jo 1aq

‘padnoid oq Aewr qpnq 3y Jo I
"A[uo 1891 2d4) B ST g°¢ 9sney)) Iepun poyro

0[02 Y1 AQ ATuo Junapp sodA [

bds Arrend [eondo wo xooyd oy

"UOHBIIPISUOD IIPU() 4
[UNU 9Y) PuE JTUN JUO UIIMIQ

S11531 Jod 5218 S|dwes papUIWOYaT oY [, “JOIniopfnupdr pug AILIOYINE 1591 UaaMIaq PadIFe 3q 01 211 SOMISLINOBIEYD [2103dS 2Y1 PUE PaIsd) sdure[ Jo roquInu Y| */ [ T ISNB[-qNg 33§ 11591 SIPOLIag @
'9°7’| 9sne[o-qng 39g 159 Furuuny
1 0S o< adf1 Juo jo maEm_ nv Suruuny suown| —
1 0s 091 9dA1 ouo jo sdure] [y Surauny spem —
\/ s3yipear [enug Le
I 08 091 /\\cxmm%\ \w\ 0 B_wm/ﬁ%:o_oo 184 Suruuny 4Inq i Jo ooy 9t
N " % < eQq/ded ::&\ sadfy 11y J1poLidd 10 Juruuny suorsuswipfeseq 1o de) R I3
/N .
. BUIUL —
1 0s 091 92 sugAgorsd m otpouad 10 Juruuny suoistowip dure

BUINIXD —

1 0s ove K1032180 SWES 24} J0 $20A | otpouad 10 Juruunyy suolsgouwrtp dwe] ¢
VAN
I 0S ove qinq swes u% wo&p_&\ V Furuuny . [enb qmg €€
A
I 0$ V44 SUOTSUIWIIP [BUIANXD ué soddy \ w% Aupqeanp pue Anqrde] ‘Sunprey Al
%) (4
. Apuanbadyur HMuHMMH
OIISLIA10RIBYD spew sdwe] J
Jod [9A9] opew sdwey sadA) dure] usamiaq s180 . Idqumu
ouendwod $p10231 1831 Jo Jurdnorny L asne|)
~UON Buidnol3 sod sjdwres ‘
Aqiuowfz | WNWIurp

© ©) (2 @ 48]

§]249] 2oup1yduiod puv Suduivs ‘spaoiad

[ 319V

M&o m§§§



https://iecnorm.com/api/?name=56126df43081327b174a56af6397b5d0

4.1

4.2

4.2.1
4.2.1

4.2.1.

.3 Un fabrica isfai ais mx isfaip plus aux niveaux d’acceptation spécifiés, perd la
possibilité de reveridiquer la ¢ , @ Moi i :

4.2.]

— Iv-1 — 809 mod. 1 © CEI 1987
SECTION QUATRE — CONDITIONS DE CONEFORMITE
Essai de type

Lors d’un prélévement d’essai de type complet, toutes les unités soumises doivent satisfaire aux
prescriptions des articles 3.1 a 3.8 (paragraphes 3.4.2 et 3.7.2 exceptés). ‘

Conformité de la production

Les conditions de conformité doivent étre basées sur un niveau de défauts acceptables de 1% par

Caracieristique et sur Ies tolerances donnees dans la section Cing pour les lampes de production a
moins qu’il ne soit autrement spécifié dans la présente norme.

Vérification au moyen des résultats du fabricant

1 La conformité est démontrée par:

pements;

b) des niveaux de non-conformité acceptable ne cont
tableau IIL

=$), il sera tenu compte de la
depassees la caractéristique

Lorsque des mesures correctives ont été mises en ceuvre conformément aux points a) et b) la
cofformité est vérifiée en excluant les résultats d’essais correspondant a la période de non-confor-
mité de la somme des résultats sur 12 mois.

4.2:1.4 Siun fabricant ne peut pas satisfaire aux prescriptions d’un article ou le groupement des données

est permis selon le point d) du_paragraphe 2.2.2 il lui est interdit de revendiquer la conformité
seulement pour le ou les types défectueux a condition qu’il puisse prouver par des essais supplé-
mentaires sur tous les types groupés et sur une quantité par type au moins égale au prélévement
minimal sur 12 mois que le probléme existe seulement pour certains types et non pour les autres
types du groupement.

Dans le cas ou ces essais supplementalres démontreraient que tous les types sont individuelle-
ment satisfaisants, le groupement en question ne sera pas contesté.
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SECTION FOUR — CONDITIONS OF COMPLIANCE

4.1 Type test

All units of the complete type test sample submitted shall comply with the requirements
Clauses 3.1 to 3.8 (except Sub-clauses 3.4.2 and 3.7.2).

4.2 Conformity of production

of

The conditions of compliance shall be based on an acceptable defective level of 1% per charac-

TETISTIC ATt Off THE ToleTances given 1or production lamps in Section Five, unless otherwise specified

in this standard.

4.2.1 Checking by means of the manufacturer’s record

4.2.1.1 Compliance shall be assured by:

ized
not
included.
The testing authority is entitled to verify the accura RE\114 e 0SS~
checking;
b) non-compliance levels not contravening the limit§
When actual measurements aze m b into
account. This means that, whemli nsi-
dered as non~conforming only Fthe
testing laboratory.
ime-

this standard unless he can show that:

ation as soon as the trend was reasonably confirmed from

bnger meets the specified acceptance levels shall be |dis-

his

nent of the specified acceptance level should be demonstrated by provisidn of data
at least equal to the minimum 12-monthly sample collected over a period of {wo

When corrective action has been taken in accordance with Items a) and &) compliance is assessed

excluding the test records for the period of non-compliance from the 12 months’ summation.

4.2.1.4 A manufacturer who has failed to meet the requirements of a clause where grouping of the data is
permitted under Item d) of Sub-clause 2.2.2 shall only be disqualified for the faulty type(s), pro-
vided he can show by additional testing on all types grouped and on a quantity per type at least
equal to the minimum 12-monthly sample that the problem is present in some types only and not

in the other types grouped.

If these additional tests indicate that all individual types are satisfactory, the relevant grouping

shall not be contested.
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4.2.1.5 Dans le cas d’un type qui a été exclu selon le paragraphe 4.2.1.3 celui—ci peut étre réintroduit
aprés que ’homologation a été octroyée a la suite d’une nouvelle demande.

4.2.2

Vérification au moyen d’échantillons limités prélevés sur le marché

Les lampes sont acceptées ou refusées d’aprés les valeurs du tableau ci-dessous.

TABLEAU II
Echantillon Accepté Refusé
Premier prélévement: quantité 80 1 8
Sile nombre d’unités non conformes est supérieur a 1 et inférieur a 8, faire un 4 8

second prélévement de 80 et évaluer les 160

Si le nombre total d’unités non conformes est supérieur a 4 et inférieur a §, 7 h 8
faire un troisiéme prélévement de 80 et évaluer les 240 ‘

% 1l est basé

mie ]
P
ombre de résultats é\nz\ ) \/ .
. Limite d’acceptation
%Man N
N
50 J 1
51 0 2
81 12 3
1 0 4
161 \_200 5
6
261 /315 - 7
370 8
371 435 9
436 500 10
501 570 11
571 645 12
646 720 13
721 800 14
801 860 15
861 920 16
921 990 17
991 1060 X 18
1061 1125 19
1126 1190 20
1191 1250 21
Etabli sur un niveau de non-conformité de 1% par carac-
téristique en accord avec la Publication 410 de la .
CEL
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4.2.1.5 In the case of a type which has been déleted under Sub-clause 4.2.1.3 it may be reinstated when

approval has been granted following a new application.

4.2.2  Checking by means of limited samples
Lamps shall be either accepted or rejected according to the values in the table below.

TABLE 11
Sample Accept Reject

First sample size: 80 1 8
If the number of non-conforming units is greater than 1 and less than 8 take a 4 8

second sample size of 80 and assess the 160 /\(\

N

If the total number of non-conforming units is greater than 4 and less than 8 7 8

take a third sample size of 80 and assess the 240 (\ \

Note. — The proposed scheme is designed to assess the compliance of lamps tha non-¢ liarce lexel of1% and is bas¢d on
the multiple sample plan for normal inspection in [EC Pu i s Sampling Plan¥ and Procedurep for
Inspection by Attributes, but modified to suit the prescribed I1iwjtati quantyties. It is not applicalile to
those cap/base characteristics for which a non-complianeeTev Isspecified. Sampling plangs for

such characteristics are under consideration.

BLENIT
l
(@ -
unrber f r&)@ Qualifying limit
\(Iﬁrmecords 8\ for acceptance .
o—" |
C N SN 8 2
3
126 160 4
200 5
1 260 6
261 315 7
316 370 . 8
> 371 435 9
436 500 10
501 570 11
571 645 12
646 720 13
721 800 14
801 860 15
861 920 16
921 990 17
991 1060 18
1061 1125 19
I'TZ6 1190 20
1191 1250 21

Based on a non-compliance level of 1% per character-
istic in accordance with IEC Publication 410.
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TABLEAU III

Deuxiéeme partie

Nombre de résultats dans
les rapports des fabricants

Limite d’acceptation
sous forme
d’un pourcentage
des résultats
dans les rapports

809 mod. 1 © CEI 1987

fote. — Tableau III — Deuxiéme partie — correspond & une probabilité d’a
représentée sous forme d’un pourcentage des résultats dans les rggports.

Une interpolation linéaire est nécessairé pour déterminer les npmbrg§ mitesigxacts:

Les valeurs indiquées sont compatibles avec la norme IS 59

S8

1250 1,68

2 000 1,52
Z000 T,37

6 000 1,30

8 000 1,26
10 000 1,23
20 000 1,16
40 000 1,12
60 000 1,09
80 000 1,08
100 000 1,07
1 000 000 1,02

acceptation est
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TaBLE 111
Part 1T
Qualifying limit
Number of results in shown as a percentage
manufacturer’s records of results
in records
1250 1.68
2 000 1.52
4000 1 - 37
6 000 1.30
8 000 1.26
10 000 1.23
20 000 1.16
40 000 1.12
60 000 1.09 \
80 000 1.08
100 000 1.07
1000 000 1.02 (\

Note. — Table 1II — Part II — assumes an acceptance probability of 9 it\i imit)has been shown as
percentage of results in the records.

Linear interpolation is required to determine the exact 1

The values shown are consistent with ISO Standar 59

@@
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: R2 CATEGORY: R2
CULOT: P45t-41 CAP: P45t-41
Page 1
Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
v W)
6 45/40
12 45/40
24 5556
Dessin de la lampe — Lamp drawing
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres
50 max. Croisement
Passing
i rolsement
Axe de référence C
Reference axis ’
i
i
|
Royt
Drivd /
Plan de référence 1 Plap de xéférsnce Masse Route
Reference eferencemlane\2 Earth Driving
083/85
Cap
Cap P45t-41 in accordance with IEC Publication 61 (Sheet
7004-95-). .
No part of the cap shall by reflection of light emitted by] the
passing-beam filament throw any stray rising ray when|the
lamp is in normal operating position on the vehicle.
Ampoule ) Bulb
(voir annexe B) (see Appendix B)
L’amipqule doit étre incolore ou jaune-sélectif. The bulb shall be colourless or selective-yellow.
Définition de 'axe de référence Definition of reference axis
Laxe de reference est la perpendiculaire au plan de référence 1 The reference axis is perpendicular to reference plane 1 and
passant par I’interséc;ion de ce plan avec ’axe du cylindre de passes through the intersection of this plane with the axis of
centrage correspondant. the corresponding centring cylinder.

Publication CE I 809 _ - . )
1EC Publication 809 809-1EC-2110-2 Date: 1987
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